Korejska republika je dnes moZna jednim z nejvétsich odbératelli ceské kultury na svété a dozajista
v Asii a jen v lofiském roce se v KR konalo na padesat c¢eskych kulturné propagacnich akci Postaveni
Ceska jako romantické turistické destinace a sou¢asné jednoho z kulturnich center svéta se ve
vnimani Korejcl dale upevnilo v roce 2012. Po osmi letech od zahajeni pravidelné pfimé letecké
linky se pocet korejskych turistd priblizil 150 tisicim roéné (2x vice nez turist( z Ciny) Praha stale
lakaji zajemce a Praha zUstava oblibenym cilem korejskych filmafu a lidi od reklamy. Image Prahy

tak ptitahuje i na dalSi ceské aktivity.

Ceské vystavy

Rok 2012 znamenal zasadni kvalitativni zménu, nebot MZV po ¢tytfech letech rozhodlo o zfizeni tzv.
Jlehké“ verze Ceského centra v Soulu (Ceské Infocentrum v Soulu zahdjilo svou &innost v fijnu 2009,
prvni ndvrh vznikal na pfelomu let 2007/8). V této souvislosti proto Ceské infocentrum pdsobilo
pouze v prvnim pul roce 2012, kdy v ném probéhly vystavy velkoformatovych fotografii Jana

Pohribného /leden-duben/ a grafiky Karla Demela /duben-éerven/.

ZU se také od konce roku 2010 podili na pFipravé velké retrospektivy fotografického dila Jana

Saudka (www.saudek.co.kr). Vice nez 150 fotografii zapocalo svou roc¢ni pout po Korejské republice

vystavou v predni soulské galerii Insa Art Center /kvéten-cerven/, dale putovala do Cchunéchonu
(Chuncheon Gallery) /¢ervenec/, opétovné se predstavila v Soulu (v galerii Blue Square u hlavniho
muzikalového divadla) /srpen/ a byla samostatnou soucasti nejvétsi jihokorejské fotografické
prehlidky Daegu Photo Biennale v Tegu /fijen-listopad/. V roce 2013 se presunuje postupné do
KwangdZu, Pusanu a Inéchonu. V priib&hu roku se pak z iniciativy ZU uskuteénila daldi ze série
prezentaci, Krtka“ Z. Milera a ¢eskych knih pro déti a mladez, tentokrat v Lotte Gallery ve mésté

TedZon (Daejeon) /kvéten/.

Cesky film

Stejné jako rok 2010, Ize i rok 2012 oznacit za rok ¢eského filmu v Korejské republice. Nejvétsim
uspéchem bylo ocenéni filmu Poupata na Busan International Film Festival (BIFF — www.biff.co.kr),
kde ziskal hlavni cenu v jedné ze dvou kli¢ovych soutézZnich sekci Flash Forward pro neasijsky film.
Vitézstvi na festivalech se dockala ¢eské kinematografie jesté ve dvou pripadech. Celovecerni
dokument Soukromy vesmir rezisérky Heleny Ttestikové ziskal hlavni cenu na mezinarodnim
festivalu EBS International Documentary Festival (EIDF — www.eidf.org), ktery v Soulu porada
televizni a rozhlasova spolecnost EBS, a studentka prazské Filmové akademie muzickych uméni Akile
Nazli Kaya z Turecka ziskala cenu za nejlepsi kratkometrazni film na soulském festivalu filmU o

Zivotnim prostiedi Green Film Festival in Seoul (GFFIS — www.gffis.org).
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Ceské filmy se v roce 2012 predstavily také samostatnymi sekcemi na dvou festivalech. Druhy
nejvyznamnéjsi filmovy festival v Korejské republice, Zanrovy Puchon International Fantastic Film

Festival (PiFan — www.pifan.com), pfedstavil v ¢ervenci to nejlepsi z ceské animované tvorby

fantastického Zanru a science fiction. Vybér nazvany The Classic Czech Animation Collection se skladal
z ukazek dvou typickych Zanrovych celoveéernich filmd — pohadkové-horrorového Carodéjova

ucné Karla Zemana natoceného v ¢eskoslovensko-némecké koprodukci roku 1978 a o pét let starsi
ceskoslovensko-francouzské science fiction koprodukce Divokd planeta (La Planéte sauvage) reZiséra
Reného Lalouxe. Vybéru deseti kratkych film({ dominovaly slavna Kybernetickd babicka reziséra litiho
Trnka, na svété mozna vibec prvni loutkovy film Zanru science fiction, ktery vznikl uz pred
neuvéritelnymi 50 lety. Ve vybéru byly také Zprdva o stavu civilizace (1981) Vladimira Jiranka Ci
kultovni kratké filmy: sci-fi Kraby (1976) Vaclava Mergla, Zanikly svét rukavic (1982) Jifiho Barty, ale
také ukdzky z dila Jana Svankmajera a Bietislava Pojara. Vybér vznikl z iniciativy velvyslanectvi pé¢i
filmovéhopublicisty Michala Prochazky specialné pro tento festival, s nim# Velvyslanectvi CR v Soulu

Uzce spolupracuje uz nékolik let.

Ceskd animace se také predstavila na Seoul International Cartoon and Animation Festival (SICAF —
www.sicaf.org), kde byl promitan mj. oceriovany film Alois Nebel a také posledni dilo Jana

Svankmajera.

Filmovy kritik Michal Prochazka dale ve spolupraci se ZU Soul zorganizoval prednaskovy cyklus/mini
festival provazejici zajemce minulosti i soucasnosti ceské kinematografie. Tucet prednasek
s filmovymi ukdzkami nazvany Czech Film Showcase probéhl zejména vSeoul Cinematheque, ale také

v Ceském infocentru a na Korea National University of Arts od zafi do listopadu 2012.

Ceska klasicka hudba

Velmi Uspésnad je v KR ¢eskd hudba. Po dvou letech se do Korejské republiky opét vratila Janackova
filharmonie Ostrava, ktera po trojici koncertd v Ciné zavitala také do ¢tyf mist v KR: Pusanu,
Kwangdzu, Tegu a Soulu /kvéten/. V zati pak do KR po necelém roce pfijela téz Prazska komorni
filharmonie, kterd nakonec z dlivodu tajfunu vystoupila oproti planu na jediném koncertu v Soulu.

V KR také pobyvala dvé mensi hudebni télesa z CR.

Hlavnim propagatorem ceské klasické hudby v Korejské republice nadale z(istava hudebni
téleso Seoul Oratorio v ¢ele s Cche Jong-écholem (Choi Young-Chul), driitelem ocenéni Gratias Agit

v roce 2009, které ma za cil propagaci dila Antonina Dvoraka. Seoul Oratorio pofada pravidelné
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koncerty Dvorakovy hudby, vyhlasilo také vysledky 3. ro¢niku mezinarodni Dvorakovské skladatelské
soutéze (spolu s prazskou konzervatori a pamatnikem A. Dvoraka) a vyhlasilo jeji 4. ro¢nik, jehoz
finalni koncert se bude konat v ¢ervenci 2013 v Praze. Zde ZU Soul dékuje za tradi¢ni zastitu této akce

ze strany ministra zahrani¢nich véci CR.

Ceska popularni hudba

Uspé&&né jsou v KR v poslednich letech i ¢eské muzikaly, v roce 2012 se korejsti divaci do¢kaly nového
nastudovani ¢eského muzikalu Jack rozparovac VVaso Patejdla, ktery mél korejskou premiéru uz v
roce 2009. Sedesatku predstaveni na scéné Narodniho divadla vidélo v letni divadelni piestavce na 80
tisic divaka, v hlavni roli se predstavila K-popova hvézda Song Min (Sung Min) ze skupiny Super

Junior, alternovala stélice jihokorejské muzikalové scény An Ce-uk (Ahn Jae-wook).

Po koncertnich turné v letech 2009 a 2010, kdy vystupovala jesté se svym tehdejSim Zivotnim i
hudebnim partnerem Glenem Hansardem, se v srpnu do Soulu opét k sérii koncert( vratila Markéta
Irglova. Ceskou popularni hudbu také Uspésné reprezentovala amaterskd ¢eské divéi skupina
0.M.G. (Oh My Girls), ktera zvitézila v kategorii ,,best performance” na neoficialnim 2. mistrovstvi

svéta v korejském popu (K-pop), které se konalo v fijnu v Cangwonu.

Ceska literatura

Vzhledem k faktu, Ze v korejstiné vychazi jen velmi maly pocet knih ¢eskych autord (kromé Kundery a
z&asti Capka), ZU Soul se aktivné snazil kontaktovat nakladatele a nabizet &eskou literaturu. Po
loriském vydani prvnich tfi ceskych knih ve spoluprdci s malym nakladatelstvim Happy Reading Books,
tato spoluprace pokracovala i v roce 2012. V cervnu vysel korejsky preklad sbirky Povidky
malostranské Jana Nerudy (oproti originalnimu ¢eskému vydani chybi v korejském prekladu novela
Tyden v tichém domé, naopak jedna povidka pfibyla). V zati pak nasledoval preklad novely

Maso Martina Harnicka (exilovy autor, prvné vysla v 68 Publishers v Torontu) a k vanoénim svatkiim
pak antologie Vila v Tréji (Arbes, Capek, Hasek, Klima, Neruda) doplnéna bibliografii prekladt ¢eské
literatury do korejstiny. Kromé vyse uvedeného prosadil ZU Soul vydani druhé knihy ¢eského autora
v elitnim nakladatelstvi Open Books — jednalo se o souborné vydani prvnich korejskych prekladd tri

divadelnich her Karla €apka Ze Zivota hmyzu, Véc Makropulos a Bild nemoc.

Kromé knih vydanych ve spolupraci s velvyslanectvim se novych vydani dockalo nékolik knih Milana
Kundery a fada starsich ilustrovanych knizek Petra Sise. Druhého vydani v korejstiné se dockaly dalsi
dva vice nezZ prekvapivé Ceské tituly — Reportdz psana na opratce Julia Fucika a Poplach v Kovarské

uliéce Vaclava Rezace. U téchto titul(i snad za zminku stoji, Ze nad ddivodem pro¢ préaveé tato dila



(navic ve druhém prekladu!) byla jihokorejskymi nakladateli vybrana se Ize jenom podivovat. O to

vice, Ze obé dila vysla uz v 50. letech v KLDR.

Velvyslanectvi CR v Soulu se v ¢ervnu zt¢astnilo se samostatnym stankem té7 18. roéniku nejvétiiho
jihokorejského knizniho veletrhu Seoul International Book Fair (www.sibf.or.kr). Ve spolupréci s
nakladatelstvim Happy Reading Books se na ¢eském stdnku predstavily jejich preklady ceské
literatury a téz Siroky prarez ¢eskou literaturou a knizni tvorbou. Pfedstavena byla také jihokorejska
vydani fady détskych knih ¢eskych autord a ilustrator( (Adolf Born, Kvéta Pacovska, Petr Sis), které
recentné vysly v mistnich nakladatelstvich. Soucasti expozice byly dale ukdzky Uspésnych dél ceské
literatury v anglickych prekladech, ale také informace o ceské literature, divadelnictvi, kultufe a
cestovnim ruchu, které mélo velvyslanectvi k dispozici diky spolupraci s prazskym veletrhem Svét
knihy a Divadelnim Ustavem. Velvyslanectvi CR v rdmci veletrhu zorganizovalo v misté konani SIBF
literarni ¢teni z nejnovéjsich prekladd ceské literatury do korejstiny za Ucasti vice nezZ stovky
Ucastnikd veletrhu. Cesky stanek navic kratce po otevieni veletrhu navstivil z iniciativy velvyslance CR
ministr kultury, turistiky a sportu Korejské republiky Ccho Kwang-sik (Choe Kwang Sik) s poé¢etnym

doprovodem a médii.

Ceska literatura se také prezentovala na svétovém kongresu PEN klubu v Kjongd?u (Gyeongju), kam
pfijela delegace ve sloZeni Jifi Dédecek, Markéta Hejkalova a Jaroslav Ol3a, jr. V Korejské republice

také z iniciativy ZU CR ale za finance korejské strany pobyval spisovatel a novinaf Jaroslav Veis.

V rdmci spoluprace s mistni katedrou &estiny a slovenstiny ptipravil ZU Soul také pocetny knizni dar
ceskych knih centralni knihovné Korejské univerzity zahranicnich studii (Hankuk University of
Foreign Studies — HUFS). Dar z rukou velvyslance oficidlné prevzal prorektor HUFS | Hjion-hwan (Lee
Hyone Hwan) za pfitomnosti dékana Fakulty studii o stfedni a vychodni Evropé Kim Song-hwana (Kim
Seong-Hwan) a ucitel(l ceského jazyka a literatury. Darovana kolekce zahrnuje témér tfi sta titull
knih, z nichZ vétsina je psdna v ¢estiné a asi ¢tvrtina jsou publikace vztahujici se k Ceské republice

vydané v anglictiné a korejstiné.

Na rozdil od pfedchozich let mistni korejsky zdstupce CzechTourism nevydal svou kaZzdorocni
publikaci I Love Prague v korejském jazyce, kterou distribuuje po KR, zfejmé ale finan¢né prispél na
vydéni vice ne? tiisetstrankové knihy travel writera Nam Ki-su (Nam Gi-soo) o Australii, CR, Norsku a
Tchaj-wanu. O kftu knihy v National Press Club v Soulu za Gcasti velvyslance CR psala fada mistnich

médii.
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Dalsi ceské kulturni aktivity

Za finanéniho ptispéni MK CR probéhla prezentace divadelnictvi zemi V4 na festivalu Performing Arts
Market Seoul /fijen/. Na spole¢ném stfedoevropském stanku — zorganizovaném za CR Divadelnim
Ustavem — se prezentovaly publikace sou¢asnych ¢eskych autord, ZU Soul zapjcilo téz knihy ¢eskych
divadelnik( vydané v korejstiné (Capek, Havel). CR déle reprezentovala avantgardni ¢eské divadelni

uskupeni Handa Gote z predstavenim True Color Seekers. Probéhl také zvlastni ,Visegradsky” vecer.

Ve mésté Kangnungu (Gangneung) na vychodnim pobreZi Korejské republiky se za velké t&asti z CR
konala v fijnu obrocni 4. konference The Inter-City Intangible Cultural Cooperation Network (ICCN)
a soucasné za Ucasti delegaci a kulturnich soubort ze 23 zemi také festival této mezinarodni
organizace. CR reprezentovala pocetna ¢eskd delegace v ¢ele s odstupujicim predsedou této
organizace, starostou VI¢nova Janem Pijackem. Po 14 dni na festivalu vystupoval také tanecni

soubor Hradistan, ten také vystoupil na oslavé statniho svatku CR v Seoul Museum of History.

Dal3i ¢esky folklorni soubor Kasava se v zafi a fijnu zucéastnil jako jediny z CR ,, Olympijskych her

folklornich soubort (World Folkloriada) v jihokorejském Ansongu a vystupoval v fadé dalSich mist.

Z dalSich akci je vhodné zminit kazdoro€ni ucast korejskych déti z Pusanu v mezinarodni soutézi
Lidice. Pusanska stfedni vytvarna skola (Busan Middle School of Arts) ziskala zvlastni diplom za celou

zaslanou kolekci dél.

Ocenéni za podporu ¢esko-korejskych vztahi

Velvyslanectvi CR v Soulu pokracovalo i v roce 2012 v udileni medaili Ministerstva zahrani¢nich véci
CR osobam, které se zaslouzili o éesko-jihokorejské styky. V bieznu byla medaile predana osobné
ministrem zahrani¢nich véci CR Karlem Schwarzenbergem jihokorejskému zastupci firmy SAB Miller a
dovozci ¢eského piva znacek Pilsner Urquell, Gambrinus a Velkopopovicky Kozel Rju Sung-gju (Ryu

Seung-Gyu).

U prileZitosti ukonceni pobytu v KR byla dalsi medaile udélena lektorce ¢eského jazyka na Korejské
univerzité zahranicnich studii, prof. lvané Bozdéchové z FF UK a fediteli Italského kulturniho stfediska
v Soulu Lucio Izzovi, ktery se vyznamné zaslouzil o vznik Ceského infocentra a spolu se ZU CR inicioval

zaloZeni platformy kulturnich institutd EUNIC v dobé CZ PRES.

V&echny zaregistrované anglicky psané €lanky o ¢eské kulture (i dalsi o CR) jsou téZ na webu ZU Soul

http://www.mzv.cz/seoul/en/bilateral relations/the czech republic in korean press/index.html
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Tamtéz jsou dostupné podrobné informace o ¢eskych kulturnich akcich v ¢estiné, anglictiné a

korejstiné http://www.mzv.cz/seoul/cz/zpravy a udalosti/index.html

Zdroj: ZU Soul
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